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tion of the provisions of this Convention, 
thereby complementing the obligations as- 
sumed under the Geneva Protocol of 1925, 

Recognizing the prohibition, embodied in the 
pertinent agreements and relevant principles 
of international law, of the use of herbicides as 
a method of warfare, 

Considering that achievements in the field of 
chemistry should be used exclusively for the 
benefit of mankind, 

Desiring to promote free trade in chemicals as 
well as international cooperation and ex- 
change of scientific and technical information 
in the field of chemical activities for purposes 
not prohibited under this Convention in order 
to enhance the economic and technological 
development of all States Parties, 

Convinced that the complete and effective pro- 
hibition of the development, production, ac- 
quisition, stockpiling, retention, transfer and 

. use of chemical weapons, and their destruc- 
tion, represent a necessary step towards the 
achievement of these common objectives, 

Have agreed as follows: 

ARTICLE I 

General obligations 

1. Each State Party to this Convention 
undertakes never under any circumstan- 
ces: 

< (a) To develop, produce, otherwise ac- 
quire, stockpile or retain chemical wea- 
pons, or transfer, directly or indirectly, 
chemical weapons to anyone; 

(b) To use chemical weapons; 
(c) To engage in any military preparations 

to use chemical weapons; 
(d) To assist, encourage or induce, in any 

way, anyone to engage in any activity 
prohibited to a State Party under this 
Convention. 

2. Each State Party undertakes to destroy 
chemical weapons it owns or possesses, or 
that are located in any place under its 
jurisdiction or control, in accordance with 

stemmelserne i denne konvention og således 
udbygge forpligtelserne i henhold til Genéve- 
protokollen af 1925, 

anerkender forbudet nedfældet i de relevante 
folkeretlige aftaler og principper mod anven- 
delse af plantegifte som krigsmiddel, 

finder, at fremskridt på det kemiske område 
udelukkende bør anvendes til gavn for menne- 
skeheden, 

ønsker at fremme såvel fri handel med kemika- 
lier som internationalt samarbejde og udveks- 
ling af videnskabelig og teknisk information, 
når der er tale om kemisk virksomhed til for- 
mål, der ikke er forbudt i henhold til denne 
konvention, med henblik på at styrke alle de 
deltagende staters økonomiske og teknologi- 
ske udvikling, 

er overbevist om, at et fuldstændigt og effektivt 
forbud mod udvikling, fremstilling, erhvervel- 
se, oplagring, bibeholdelse, overførsel og brug 
af kemiske våben samt påbud om tilintetgørel- 
se af sådanne våben er et nødvendigt skridt for 
at nå disse fælles mål, 

er blevet enige om følgende: 

ARTIKEL I 

Generelle forpligtelser 

I. Enhver i denne konvention deltagende stat 
forpligter sig til aldrig under nogen om- 
stændigheder: 
a) at udvikle, fremstille, på anden måde 

erhverve, oplagre eller beholde kemi- 
ske våben eller direkte eller indirekte at 
overføre kemiske våben til nogen ; 

b) at anvende kemiske våben; 
c) at indlade sig på militære forberedelser 

med henblik på brug af kemiske våben; 
d) på nogen måde at bistå andre med eller 

opmuntre eller forlede andre til at ind- 
lade sig på nogen form for virksomhed, 
som er forbudt for en deltagende stat i 
henhold til denne konvention. 

2. Enhver deltagende stat forpligter sig til i 
overensstemmelse med bestemmelserne i 
denne konvention at tilintetgøre de kemi- 
ske våben, som den ejer eller besidder, el- 


